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Con el paso del tiempo los tonos metalizados se han vuelto omnipresentes en las tendencias 
del diseño de interiores y el mundo de la arquitectura, convirtiéndose en el complemento 
perfecto para combinar las decoraciones más modernas y contemporáneas con un toque 
clásico. Hoy, los efectos dorados y plateados inundan de distinción y elegancia tiendas, 
restaurantes, hoteles… Están mires donde mires, consiguiendo que cualquier espacio se 
llene de reflejos cálidos y sugerentes. En esta colección de gres porcelánico, Pamesa 
presenta diferentes series pensadas para vestir proyectos de diseñadores y arquitectos. 
Con la excentricidad de sus gráficas y efectos, conseguiremos una estética exclusiva y 
poderosa.

Over the years, metallic colours have gradually become a must in architecture and interior 
design, acting as the perfect complement when modern design styles are given a slight 
classic twist. Nowadays, an air of elegance and distinction is lent to stores, restaurants, 
hotels and other places by adding certain gold or silver effects. You will find them wherever 
you look, with their capacity to bring a fascinating warm gleam to settings of all kinds.  This 
porcelain tile collection includes different series by Pamesa, all specially conceived to 
enhance projects by designers and architects. Thanks to their eccentric designs and their 
effects, surfaces can be given a striking, exclusive visual appeal.  

Au fil du temps, les tons métalliques sont devenus omniprésents dans les tendances de la 
décoration intérieure, devenant le complément parfait pour combiner des décorations 
plus modernes et contemporaines avec une touche classique. Aujourd'hui, les effets or et 
argent inondent de distinction et d'élégance les magasins, les restaurants, les hôtels, etc., 
où que l'on regarde, remplissant tout espace de reflets chauds et suggestifs. Dans cette 
collection en grès cérame, Pamesa présente différentes séries conçues pour habiller les projets 
des designers et des architectes. Avec l’excentricité de leurs motifs et leurs effets, on obtiendra une 
esthétique exclusive et puissante.
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REVESTIMIENTO
WALL TILE
REVÊTEMENT

PAVIMENTO
FLOOR TILE
SOL

VARIACIÓN LEVE
SLIGHT VARIATION
LÉGÈRE VARIATION

VARIACIÓN MODERADA
MODERATE VARIATION
VARIATION MODÉRÉE

VARIACIÓN ALTA
STRONG VARIATION
FORTE VARIATION 

RECOMENDABLE NO COLOCAR TRABADO A MITAD DE PIEZA
WE DO NOT RECOMMEND TO LAY THE TILES BRICKBOND (BRICK-JOINTED) HALFWAY.
RECOMMANDÉ DE NE PAS POSER EN DÉCALÉ À LA MOITIÉ DE LA PIÈCE

BRILLO
GLOSSY
BRILLANT

RECTIFICADO
RECTIFIED
RECTIFIÉE

Simbología
Symbols / Symbologie
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26 Roses print

28 Otras colecciones Golden / Other Golden collections / Autre Golden collections

30 Golden Cromat

31 Golden Marble

32 Golden Pasta Blanca / Golden White Body / Golden Pate Blanche

33 Golden Mineral & Golden Slate

34 Projects
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La clave de éxito de este dueto está en su atractivo 
contraste. El blanco es sinónimo de pureza y luz, 
mientras que el color negro se caracteriza por su 
elegancia y sofisticación. Juntos son capaces de crear 
proyectos armoniosos, llenos de carácter y fuerza. 

The key to the success of this duet lies in its attractive 
contrast. White is synonymous with purity and light, 
while black is characterised by its elegance and 
sophistication. Together they are capable of creating 
harmonious spaces, full of character and strength. 

La clé du succès de ce duo réside dans son contraste 
attrayant. Le blanc est synonyme de pureté et de 
lumière, tandis que le noir se caractérise par son 
élégance et sa sophistication. Ensemble, ils sont 
capables de créer des espaces harmonieux, pleins de 
caractère et de force. 

El poder del blanco y negro
The power of blanck and white
Le pouvoir du noir et blanc
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Pvto. / Floor / Sol: Essenza Plus  Nero 120x120 / Essenza Plus Bianco 120x120
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Essenza Plus

Rvto. / Wall / Rvtm.: Essenza Pure Plus Bianco 60x120
Pvto. / Floor / Sol: Essenza Pure Plus Nero 120x120

Essenza Plus Bianco 60x120 Rec. M99 017.869.0150.12172

Essenza Plus Bianco 120x120 Rec. M139 017.120.0150.12172

Essenza Pure Plus Bianco 60x120 Rec. M120 017.869.0150.12238

Essenza Pure Plus Bianco 120x120 Rec. M174 017.120.0150.12238
Essenza Pure Plus Nero 60x120 Rec. M120 017.869.0215.12238

Essenza Pure Plus Nero 120x120 Rec. M174 017.120.0215.12238

Essenza Plus Nero 60x120 Rec. M99 017.869.0215.12172

Essenza Plus Nero 120x120 Rec. M139 017.120.0215.12172

    V1   

  

60x120
23,62”x47,24”

120x120
47,24”x47,24”

Formatos / Sizes / Formats

COMPACGLASS
GRES PORCELÁNICO ESMALTADO RECTIFICADO 

RECTIFIED GLAZED PORCELAIN TILES 
GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ RECTIFIÉE

Empaquetado / Packaging / Emballage

Formato pz/cj m²/cj cj/pl m²/pl kg/cj kg/pl

60x120 2 1.44 32 46.08 34.25 1,121.00
120x120 1 1.44 36 51.84 36.36 1,348.96



12 Unlimited  luxury 13Unlimited  luxury

El mundo animal se hace hueco en el diseño de interiores 
con patrones con mucho carácter. Estos estampados han 
sido siempre una fuente de inspiración para cualquier 
proyecto; un diseño perfecto para espacios decorados de 
manera maximalista. Además, tienen otra ventaja: encajan 
en diferentes estilos decorativos. Más elegantes con el animal 
print de zebra, más glamurosos si elegimos giraffe o leopard, 
pero no todo se queda en el estampado animal, sino que la 
colección Unlimited Luxury presenta también diseños de 
inspiración oriental como bamboo, o de flores como roses. 
Tantas opciones como gustos. Con el avance tecnológico en 
los laboratorios cerámicos se ha conseguido que estos diseños 
de acabado metalizado sean resistentes al paso del tiempo y a 
productos de limpieza convencionales.

The animal world makes its way into interior design with 
characterful patterns. These patterns have always been a 
source of inspiration for any project; a perfect design for 
spaces decorated in a maximalist way. And they have another 
advantage: they fit in with different decorative styles. More 
elegant with the zebra animal print, more glamorous if we 
choose giraffe or leopard, but not everything remains in the 
animal print, but the Unlimited Luxury collection also presents 
designs of oriental inspiration such as bamboo, or colours such 
as roses. There are as many options as there are tastes. Thanks 
to technological advances by tile laboratories, these designs 
with a metal finish are now resistant to conventional cleaning 
products and to the passage of time.

Le monde animal fait son entrée dans la décoration intérieure 
avec des motifs de caractère. Ces motifs ont toujours été une 
source d'inspiration pour tout projet ; un design parfait pour 
les espaces décorés de manière maximaliste. Et ils ont un autre 
avantage : ils s'adaptent à différents styles de décoration. Plus 
élégant avec l'imprimé animal zébré, plus glamour si l'on choisit 
la girafe ou le léopard, mais tout ne reste pas dans l'imprimé 
animal, la collection Unlimited Luxury présente également 
des motifs d'inspiration orientale comme le bamboo, ou des 
couleurs comme les roses. Il y a autant d'options qu'il y a de 
goûts. Grâce aux avancées technologies dans les laboratoires 
de céramique, nous avons fait que ces designs avec une 
finition métallisée soient résistants au passage du temps et 
aux produits de nettoyage conventionnels.
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Zebra print    V1   

60x120
23,62”x47,24”

Formatos / Sizes / Formats
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Giraffe print
60x120
23,62”x47,24”

Formatos / Sizes / Formats

   V1   
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Leopard print
60x120
23,62”x47,24”

Formatos / Sizes / Formats

   V1   
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Tiger print
60x120
23,62”x47,24”

Formatos / Sizes / Formats

   V1   
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Bamboo print
60x120
23,62”x47,24”

Formatos / Sizes / Formats

   V1   
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Roses print
60x120
23,62”x47,24”

Formatos / Sizes / Formats

   V1   
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Damask print
60x120
23,62”x47,24”

Formatos / Sizes / Formats

   V1   
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Lines print
60x120
23,62”x47,24”

Formatos / Sizes / Formats

   V1   
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Los azulejos decorativos metalizados son un gran 
recurso para darle un plus de elegancia a nuestros 
hogares y proyectos. Estos diseños en acabado dorado, 
bronce y plateado, colocados en lugares estratégicos 
conseguirán ese toque vibrante tan deseado en las 
tendencias del interiorismo de los últimos años. 

Decorative metallic tiles are a great resource to give 
an extra touch of elegance to our homes and projects. 
These designs in gold, bronze and silver finish, placed 
in strategic places, will achieve that vibrant touch so 
desired in the interior design trends of recent years. 

Les carreaux métalliques décoratifs sont une excellente 
ressource pour donner une touche d'élégance 
supplémentaire à nos maisons et à nos projets. Ces 
motifs en finition or, bronze et argent, placés à des 
endroits stratégiques, permettront d'obtenir cette 
touche vibrante tant recherchée dans les tendances 
de décoration intérieure de ces dernières années.

Otras colecciones Golden
Other Golden collections
Autres Golden collections
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Más información en pag. 76 de MATERIA
More information on page 76 of MATERIA
Plus d'informations à la page 76 de MATERIA

Cromat

Más información en pag. 76 de MATERIA
More information on page 76 of MATERIA

Plus d'informations à la page 76 de MATERIA

Marble
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40x120

30x90

33,3x100

Más información en pag. 212-214-216 de UNIVERSE
More information on page 212-214-216 of UNIVERSE
Plus d'informations à la page 212-214-216 de UNIVERSE

Más información en pag. 82-84 de MATERIA
More information on page 82-84 of MATERIA

Plus d'informations à la page 82-84 de MATERIA

Slate

Mineral
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El diseño no tiene límites, y la personalización de un 
espacio o un producto tampoco. En esta sección de 
proyectos presentamos diferentes posibilidades para 
hacer de cada azulejo una joya única y diferente. Sobre 
las bases de nuestros Essenza Plus blanco o negro, 
podemos incluir nuestro logo o el nombre de nuestro 
negocio, consiguiendo un producto especial, único, con 
carácter y personalidad. ¿Te atreves?
*requisito cantidad mínima 50 piezas

Design has no limits, and neither does the personalisation 
of a space or a product. In this projects section we present 
different possibilities to make each tile a unique and 
different jewel. On the bases of our black or white Essenza 
Plus, we can include our logo or the name of our business, 
achieving a special, unique product, with character and 
personality. Do you dare?
*Minimum orders of 50 tiles.

Le design n'a pas de limites, pas plus que la personnalisation 
d'un espace ou d'un produit. Dans cette section de projets, 
nous présentons différentes possibilités pour faire de 
chaque tuile un bijou unique et différent. Sur la base de 
notre Essenza Plus noir ou blanc, nous pouvons inclure 
notre logo ou le nom de notre entreprise, obtenant ainsi 
un produit spécial, unique, avec du caractère et de la 
personnalité. Osez-vous ?
*Quantité minimale exigée 50 pièces
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RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZA DE DECORADOS Y PIEZAS ESPECIALES
Debido a las características de los metales utilizados en la confección de estos productos 
es suficiente utilizar una bayeta húmeda y jabón líquido neutro.
Si la pieza llevara protección no quitarla hasta que el producto este colocado y limpio. 
No se atenderán reclamaciones una vez colocado el producto. 

RECOMMENDATIONS FOR THE CLEANING OF DECORATIVE AND SPECIAL PIECES 
Due to the characteristics of the metals used in the production of these pieces, 
only a damp cloth and neutral liquid soap are required to clean them.
Any protective material should be left on the piece until it is fitted and clean.
Complaints will not be considered once the product has been fitted.

RECOMMANDATIONS CONCERNANT LE NETTOYAGE DES DECORS ET PIECES SPECIALES
Dues aux caractéristiques des métaux utilisés lors de la confection de ses produits, 
il est suffisant d’utiliser une éponge humide et du savon neutre.
Dans le cas où la pièce porterait une protection, ne pas l’enlever jusqu’à ce  
que le produit soit posé et nettoyé. 
Aucune réclamation ne sera acceptée une fois le produit Pamesa posé.

PAMESA CERÁMICA COMPACTTO, S.L.U. Aplica una política de continuo desarrollo de sus productos y se reserva el derecho a realizar cambios en los productos, 
colores, especificaciones técnicas, packings y códigos sin previo aviso.
PAMESA CERÁMICA COMPACTTO, S.L.U. Ha realizado un esfuerzo considerable para que toda la información sea adecuada en el momento de la publicación del 
catálogo. 
A causa de las limitaciones del proceso de impresión los colores reproducidos pueden sufrir ligeras variaciones con respecto al producto original.
PAMESA CERÁMICA COMPACTTO, S.L.U. Informa que este catálogo tiene validez a nivel informativo y por tanto no se hace responsable de los posibles errores de 
impresión; reservándose el derecho de realizar modificaciones sin necesidad de preaviso.

PAMESA CERÁMICA COMPACTTO, S.L.U. operates a policy of continuous development and reserves the right to make changes to its products, colours, engineering specifications, 
packaging and codes without prior notice.
PAMESA CERÁMICA COMPACTTO, S.L.U. has taken every effort to ensure that the information contained in the catalogue is correct at the time of publication. Due to the limitations of 
the printing process, the colours reproduced may vary slightly from the original product.
PAMESA CERÁMICA COMPACTTO, S.L.U. advises that this catalogue is only valid for information purposes and therefore does not accept responsibility for any possible printing 
errors.

PAMESA CERÁMICA COMPACTTO, S.L.U. Applique une politique de développement continu de ses produits et se réserve le droit de réaliser des changements, que ce soit de 
produits, couleurs, spécifications techniques, paquetages et codifications et cela sans en aviser préalablement l’acheteur. 
PAMESA CERÁMICA COMPACTTO, S.L.U.  Aréalisé un effort considérable pour que toute l’information donnée soit adéquate au moment de la publication du catalogue. Dues aux 
limitations du processus d’impression, les couleurs reproduites peuvent souffrir de légères variations avec le produit original. 
PAMESA CERÁMICA COMPACTTO, S.L.U.  Vous informe que les informations de ce catalogue sont données à titre informatif et qu’elle n’est pas responsable des possibles erreurs 
d’impression. De plus, elle se réserve le droit de modifier les informations sans préavis.

COLOCACIÓN DE GRANDES FORMATOS 
LYING LARGE FORMAT TILES 
POSE DE GRANDS FORMATS:  
https://vimeo.com/377261681

MÉTODOS DE CORTE 
CUTTING METHODS 
MÉTHODES DE COUPE:  
https://vimeo.com/388940194 

PAMESA CERÁMICA COMPACTTO, S.L.U.
Calle Pina de Montalgrao, 2
(Carretera Vila-real-Onda Km 2,7)
12540 Vila-real , Castellón
Tel: + 34 964 50 75 00 
comercial@pamesa.com
www.pamesa.com
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